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301305-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de fornecimento de software — 1750-DE-Nextcloud Enterprise
OJ S 85/2026 04/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: BWI GmbH
Correio eletrénico: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 1750-DE-Nextcloud Enterprise
Descrigao: Die BWI GmbH (im Folgenden "BWI" genannt) erwagt, einen Rahmenvertrag Uber
die zeitlich befristete Uberlassung von Softwarelizenzen des Produkts Nextcloud Enterprise
inklusive Softwarepflege- und Supportleistungen (Subscription) sowie zugehdrige
Dienstleistungen in Héhe von 45.099.790,00 Euro (netto) bis zu 67.649.685,00 Euro (netto)
(Obergrenze) im Wege eines Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb gem. § 11
Abs. 1 Satz 1 Alt. 2 VSVgV zu vergeben. Der Rahmenvertrag wird mit einer Laufzeit von
maximal 7 Jahren (vier Jahre Grundlaufzeit, mit 3-maliger Verlangerungsoption um jeweils ein
Jahr) abgeschlossen. Die BWI entwickelt im Rahmen des Projektes ExtranetBw die
Moglichkeit, Informationen zwischen Bundeswehr (im Folgenden: "Bw") und Externen
auszutauschen. Hierzu ist Nextcloud Files (Kernfunktion des Herstellers Nextcloud fur
Dateisynchronisation und -freigabe) als Losung etabliert worden, um die sichere Datenablage
bis zum Schutzbereich OFFEN / Offentlich zwischen den Nutzern zu gewahrleisten. Die
Umgebung wird On-Premise durch die BWI auf der fur die Bw entwickelte pCloud betrieben.
Die Nutzeranzahl im ExtranetBw ist aktuell bei 50.000 Usern. In einer weiteren Ausbaustufe
des ExtranetBw soll die Erweiterung der Losung so ausgebaut werden, dass auch eine
sichere Datenablage bis zum Schutzbereich VS-NfD mdglich ist. Von einem Aufwuchs der
notwendigen Nutzeranzahl wird ausgegangen. Des Weiteren wird im Projekt LI16
"Ausbildungsplattform und Schulungssystem die Modernisierung und Bereitstellung einer
virtuellen Lernumgebung fur die Bundeswehr" (im Folgenden: "VLBw") entwickelt. Fur die
Lernumgebung ist ebenfalls eine sichere Datenablage bis zum Schutzbereich VS-NfD in der
Entwicklung, die auch auf der pCloud betrieben werden soll. Auch fur dieses Projekt soll
Nextcloud Files zum Einsatz kommen und durch die BWI entwickelt werden. Im Kontext LI16
wird zu Beginn von einer Nutzeranzahl von ca. 150.000 Usern mit steigender Tendenz
ausgegangen. Einzelleistungen: - Nextcloud Enterprise, inkl. Nextcloud Files, im Subscription-
Modell. - Zusatzliche Nextcloud Module (Apps) im Subscription-Modell (z.B. Nextcloud Online-
Office). - Dienstleistungen fur: o Unterstitzungsleistung im Sachzusammenhang mit der zu
beschaffenden Software, o Entwicklungs- und Implementierungsleistungen fur die Software, o
Erstellung und Bereitstellung von Konzepten und Dokumentationen, o Erbringung von
Schulungsleistungen.
Identificador do procedimento: ca2a9c03-f5a0-4f5c-b5d7-21d4dcec239c
Identificador interno: 1750-DE-Nextcloud Enterprise
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Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72268000 Servigos de fornecimento de software
Classificagao adicional (cpv): 72230000 Servigos de desenvolvimento de software a medida,
72250000 Servicos de sistemas e de apoio

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Biere (Bordeland
Caodigo postal: 039297
Subdivisdo do pais (NUTS): Borde (DEEQ7)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Zusatzinfo zum Vorgehen zur Teilnehmerauswahl: Sofern weniger als
drei Bewerbungen eingehen oder sofern weniger als drei Bewerber die aufgestellten
Eignungskriterien erfullen, behalt sich der Auftraggeber vor, das Vergabeverfahren auch mit
weniger als drei geeigneten Bewerbern fortzuflhren.
Base juridica:
Diretiva 2009/81/CE
vsvgv -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio, Documento do concurso, Documento europeu
unico de contratagéo publica (DEUCP)
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Corrupgao: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB
hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB"
zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Participagdo numa organizagao criminosa: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

301305-2026 Page 2/8



Fraude: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf’ §§ 123, 124 und 125 GWB hat
der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu
den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf’ §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Insolvéncia: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB
hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB"
zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden gemaf} §§
123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
§§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagdo: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

Falta profissional grave: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und
125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124,
125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemaR §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

Atividades suspensas: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 und
125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124,
125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
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Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden gemaR §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter
die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: 1750-DE-Nextcloud Enterprise
Descrigao: Fur die unter diesem Rahmenvertrag zu erbringenden Vertragsleistungen wird ein
geschatzter Auftragswert von 45.099.790,00 Euro netto innerhalb der maximalen
Gesamtvertragslaufzeit von vier (4) Jahren Vertragslaufzeit zzgl. 3-maliger
Verlangerungsoption um jeweils ein (1) Jahr ermittelt. FUr den Fall, dass sich die zukinftigen
Anforderungen an die strategische Ausrichtung des Auftraggebers und/oder Endkunden
andern, ist der Auftraggeber berechtigt, Abrufe mit einem Volumen um 50% bis zum 1,5-
fachen des vorgenannten geschatzten Auftragswertes vorzunehmen (nachfolgend auch
"Obergrenze" genannt). Somit ergibt sich eine Obergrenze von 67.649.685,00 Euro netto.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72268000 Servigos de fornecimento de software
Classificagao adicional (cpv): 72230000 Servigos de desenvolvimento de software a medida,
72250000 Servicos de sistemas e de apoio
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Vertragsverlangerung

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Biere (Bordeland
Caodigo postal: 039297
Subdivisao do pais (NUTS): Borde (DEEQ7)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 48 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3
Mais informagdes sobre renovagdes: Der Vertrag kann durch den Auftraggeber durch
einseitige Erklarung dreimal um ein (1) Jahr verlangert werden (Verlangerungsoption). Der
Auftraggeber hat das Recht, jedoch nicht die Pflicht, diese Optionen in Anspruch zu nehmen.

5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
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A participacdo nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida

Projeto de contratagao publica ndo financiado por fundos da UE

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descricao do critério de selegao: Alle Eignungskriterien sind unter folgendem Direktlink
abrufbar: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19d1b3abd5b-3f128e56fad2a2d
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga da informagao

Descrigao do critério de selecao: Alle Eignungskriterien sind unter folgendem Direktlink
abrufbar: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19d1b3abd5b-3f128e56fad2a2d

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricao em um registro comercial

Descricao do critério de selegao: Alle Eignungskriterien sind unter folgendem Direktlink
abrufbar: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-
19d1b3abd5b-3f128e56fad2a2d

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricdo: Angebotspreis
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d1b3abd5b-
3f128e56fad2a2da

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
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Indicacao obrigatoria de subcontratagao: Inexisténcia de indicagao de subcontratagao
Apresentacéao por via eletronica: Permitido

Endereco para apresentagao: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d1b3abd5b-
3f128e56fad2a2da

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a recegao dos pedidos de participagao: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal § 22 Abs. 6 VSVgV nachzufordern. Ein
Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Siehe Ziffer 12 des Rahmenvertrages.
Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Siehe Ziffer 12 des Rahmenvertrages.

Subcontratagao:

Nao é aplicavel nenhuma obrigagcédo de subcontratacdo.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagcédo: BWI
GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagao: BWI GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: BWI GmbH
Numero de registo: 992-80159-61
Endereco postal: Karl-Legien-Str. 192
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53117
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Telefone: +49 22259880
Fax: +49 2225988103368
Endereco Internet: https://www.bwi.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 1:022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

a2e98eb8-a80f-42b7-83ff-c35482901caa-01
Principal motivo da alteracao

Correcao pelo adquirente
Descricéo

Die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage wurde aufgrund des gesetzlichen Feiertags
(Pfingstmontag, 25.05.2026) auf Dienstag, den 26.05.2026 12:00 Uhr verschoben.

10.1. Alteracao
Identificador da secgao: LOT-0000

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 5dfd0110-8a2c-43aa-a030-0673c4feb567 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 18

Data de envio do anuncio: 30/04/2026 09:13:46 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicacdo do anuncio: 301305-2026

N.° de edicéo do JO S: 85/2026

Data de publicagao: 04/05/2026
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